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Введение
В мировой глобализационный процесс оказывается неизбежно вовлеченной и литература, что в итоге
приводит к появлению все большего числа писателей, создающих свои произведения на стыке разных
литературных традиций, а объединяющую роль при этом выполняет общий язык.
В Великобритании пространство такой литературы организуют пишущие на английском языке авторы
разных национальностей, которые чаще всего являются выходцами из бывших колоний. Следует отметить,
что единого терминологического обозначения для литературы, написанной на английском языке не
англичанами, не существует.
К подобной литературе принадлежит и творчество лауреата Нобелевской премии по литературе 2017 г.
Кадзуо Исигуро (Kazuo Ishiguro, род. 1954), британца японского происхождения. Он в раннем детстве
переехал с семьей в Великобританию и получил там хорошее образование. Исигуро свободно говорит и
пишет по-английски, имеет британское гражданство, что тем не менее не отменяет факт влияния на него
японской культуры, а также не исключает японский элемент из художественного мира его романов.
Роман Кадзуо Исиугро «Погребенный великан», изданный в 2015 году, привлек большое внимание
исследователей, критиков, читателей, пожалуй, прежде всего, обеспечивающееся особенностями поэтики.
Обратившись к образам, мотивам, сюжетным эле ментам из мифологии различных народов, историческим
источникам и хроникам, автор создал уникальный художественный мир, в котором разнородные элементы
синтезируются в новую систему авторского мифа.
Несмотря на новые значения, которые приобретаются заимствованными мифологемами в контексте романа,
пласты национальных мифов заслуживают пристального анализа, поскольку взаимодействие их
семантических уровней – основного и приобретенного в результате их литературной репрезентации –
напрямую связаны с авторской интенцией в тексте.
Несмотря на многообразие мифологических элементов в тексте, наиболее исследованным является
артуровский миф, его значение и семантика, приобретаемая во взаимодействии с образами и мотивами в
тексте: работы «Фантазия мифа и правда истории в романе Кадзуо Исигуро «Погребенный великан» Т.Л.
Селитриной, «Мифологичекие образы и мотивы в романе «Погребенный великан», «Поэтика цветописи в
романе Кадзуо Исигуро «Погребенный великан» Ю.С. Нестеренко.
Тем не менее, интертекстуальное поле романа, связанное с мифологией, очень широко, что ослабляет
возможность появления его полного и исчерпывающего анализа в ближайшее время.
Цель исследования: изучить страноведческий и лингвострановедческий аспекты отражения особенностей
истории и культуры Великобритании в романе К. Исигуро «Погребенный великан».
Объектом исследования является история и культура Великобритании в творчестве К. Исигуро.
Предмет исследования: страноведческий и лингвистический аспект в романе К. Исигуро «Погребенный
великан».
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Структура исследования: работа состоит из введения, двух глав, заключения и списка использованной
литературы.

Глава 1. Характеристика роман К. Исигуро «Погребенный великан»: история написания и исторические
основы
Последний из написанных на сегодняшний день роман британского автора японского происхождения
Кадзуо Исигуро «Погребенный великан» (“The Buried Giant”, 2015) создан в новом для писателя жанре
фэнтези, для которого свойственен эскапизм, а его действие происходит во «вторичном мире», близком к
Средним векам, где герои сталкиваются с мифологическими существами. Однако традиционная схема
фэнтези усложнена при помощи амбивалентности сил добра и зла, а также сложности и противоречивости
образов героев.
Английский писатель Кадзуо Исигуро до написания романа «Погребенный великан» («The Buried Giant»,
2015) не обращался в своей прозе к мифологическому материалу напрямую. Это обстоятельство, по-
видимому, обусловило пристальное внимание исследователей к мифопоэтическому слою его нового
произведения. Среди аспектов мифопоэтики «Погребенного великана» наибольший интерес
исследователей вызвала интерпретация легенд о короле Артуре . Но эта существенная линия не
исчерпывает «мифологиию» романа. Его мифопоэтический мир представляется многокомпонентной
системой.
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